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EN_IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.
FR_IMPORTANT : ALIRE ATTENTIVEMEN ET A CONSERVER POUR VOUS Y REFERER
ULTERIEUREMENT

ES_IMPORTANTE, LEAY GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.
DE_WICHTIG! SORGFALTIG LESEN UND FUR SPATER NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.

IT_IMPORTANTE! CONSERVARE IL PRESENTE MANUALE PER FUTURO RIFERIMENTO E
LEGGERLO ATTENTAMENTE.




)




EN_
Beware of cracks on the floor as this may damage the castors.

Directions:

1. Begin assembly with bottom shelf first and castor wheels.

2. Match grooves in shelf support to grooves in shelf corner locators.

3. Use hands or rubber mallet only.

Using the trolley for any other purpose could be dangerous, causing injury/death to
yourself & others.

DO NOT stand on trolley or use it as a skateboard.

DO NOT exceed load capacity.

Total load capacity is 90kg(200lbs). 30kg per shelf.

Check to ensure all fasteners are tight periodically. Store in a safe place.

FR
Attention aux fissures sur le sol car cela pourrait endommager les roulettes.

Instructions:

1. Commencez l'assemblage par I'étagére du bas et les roulettes.

2. Faites correspondre les rainures du support de I'étagere avec les rainures des coins de
I'étagere.

3. Utilisez uniquement vos mains ou un maillet en caoutchouc.

Utiliser le chariot a d'autres fins pourrait étre dangereux et causer des blessures ou la mort

pour vous et les autres.

NE VOUS TENEZ PAS sur le chariot et ne I'utilisez pas comme une

planche a roulettes.

NE PAS dépasser la capacité de charge.

La capacité de charge totale est de 90kg (2001lbs). 30kg par étageére.

Vérifiez périodiquement que tous les fixations soient bien serrées. Rangez dans un endroit
sar.

DE_
Achten Sie auf Risse im Boden, da dies die Rollen beschadigen kénnte.

Anweisungen:

1. Beginnen Sie die Montage mit dem unteren Regal und den Rollen.

2. Stimmen Sie die Rillen der Regalstitze mit den Rillen der Regalecken ab.

3. Verwenden Sie nur Ilhre Hande oder einen Gummihammer.

Die Verwendung des Wagens fiir andere Zwecke kénnte gefahrlich sein und Verletzungen
oder den Tod von lhnen und anderen verursachen.

NICHT auf den Wagen stellen oder als Skateboard verwenden.

NICHT die Tragfahigkeit Giberschreiten.

Die Gesamtkapazitat betragt 90 kg (200 Ibs). 30 kg pro Regal.

Stellen Sie regelmalig sicher, dass alle Befestigungen fest sitzen. An einem sicheren Ort
aufbewahren.




ES_
Cuidado con las grietas en el suelo, ya que esto puede dafiar las ruedas.

Instrucciones:

1. Comience el ensamblaje con el estante inferior y las ruedas.

2. Alinee las ranuras del soporte del estante con las ranuras en las esquinas del estante.
3. Utilice solo las manos o un mazo de goma.

Usar el carrito para otros fines podria ser peligroso, causando lesiones o la muerte para
usted y otros.

NO se pare sobre el carrito ni lo use como una patineta.
NO exceda la capacidad de carga.

La capacidad de carga total es de 90 kg (200 Ibs). 30 kg por estante.

Revise periodicamente que todos los sujetadores estén apretados. Guardelo en un lugar
seguro.

IT_
Attenzione alle crepe sul pavimento poiché potrebbero danneggiare le ruote.

Istruzioni:
1. Iniziare il montaggio con lo scaffale inferiore e le ruote.

2. Allineare le scanalature del supporto dello scaffale con le scanalature negli angoli dello
scaffale.

3. Usare solo le mani o un martello di gomma.

Usare il carrello per altri scopi potrebbe essere pericoloso e causare lesioni o la morte a
voi e agli altri.

NON salire sul carrello o usarlo come skateboard.
NON superare la capacita di carico.

La capacita di carico totale e di 90 kg (200 Ibs). 30 kg per scaffale.
Controllare periodicamente che tutti i fissaggi siano stretti. Conservare in un luogo sicuro.




If you have any questions, please contact our
customer care center.
Our contact details are below:

@ 001-877-644-9366

>'| A customerservice@aosom.com

Imported by Aosom LLC
27150 SW Kinsman Rd Wilsonville, OR 97070 USA

MADE IN CHINA

Sitiene alguna pregunta, comuniquese con
nuestro Centro de Atencion al Cliente.
Nuestros datos de contacto son los siguientes:

O 0034-931294512
M atencioncliente@aosom.es

Importador/Fabricante/REP:
Spanish Aosom, S.L.
C/ Roc Gros, n° 15. 08550, Els Hostalets de Balenya, Spain.

B66295775

If you have any questions, please contact our
customer care center.
Our contact details are below:

& 416-792-6088
M customerservice@aosom.ca

Imported by Aosom Canada Inc.

7270 Woodbine Avenue, Unit 307, Markham,
Ontario Canada

L3R 4B9

MADE IN CHINA

Si vous avez la moindre question, veuillez

contacter notre centre d'assistance a laclientele.

Nos coordonnées sont les suivantes:
& 416-792-6088

»V. J customerservice@aosom.ca

Importé par Aosom Canada Inc.
7270 Woodbine Avenue, unité 307,
Markham, Ontario Canada

L3R 4B9

FABRIQUE EN CHINE

atencioncliente@aosom.es
TEL: 931294512
HECHO EN CHINA

Se tiver alguma duvida, por favor contacte o
nosso Centro de Atendimento ao Cliente.
Os nossos dados de contacto sao os seguintes:

@ 0034-931294512 (SEG-SEX DAS 7:30H AS 16:30H)
Wiinfo@aosom.pt.

IMPORTADOR:

SPANISH AOSOM, S.L

C.ROC GROS N.15, 08550. ELS HOSTALETS DE BALENYA
WWW.AOSOM.PT

Wenn Sie Fragen haben, wenden Sie sich bitte m
an unser Kundendienstzentrum.

Unsere Kontaktdaten stehen unten:

@ 0049-0(40)-88307530 KWK service@aosom.de

Importeur/Hersteller/REP:
MH Handel GmbH
Wendenstrafie 309
D-20537 Hamburg
Germany

IN CHINA HERGESTELLT

If you have any questions, please contact our
customer care center.
Our contact details are below:

@0044-800-240-4004
%

“enqumes@mhstar.co.uk

IMPORTER ADDRESS:
MH STAR UK LTD
Unit 27, Perivale Park,
Horsenden lane South
Perivale, UB6 7TRH

MADE IN CHINA

In caso di dubbio, si prega di contattare il
nostro centro assistenza clienti.
| nostri dettagli di contatto sono di seguito:

@ 0039-0249471447 M clienti@aosom.it

IMPORTATO DA/Produttore/REP:
AOSOM ltaly srl

Centro Direzionale Milanofiori
Strada 1Palazzo F1

20057 Assago (MI)
P.1..08567220960

FATTO IN CINA

Sivous avez la moindre question, veuillez contacter notre centre d'assistance a laclienteéle.

Nos coordonnées sont les suivantes:

@ 0033-1-84166106

M aosom@mhfrance.fr

Importé par/Fabricant/REP: ° )
MH France " 4
2, rue Maurice Hartmann &

92130 Issy-les-Moulineaux
France
Fabriqué en Chine

DONNEZ NV o@ o é@

ASSOCIATION  LIVRAISON DECHETERIE

0
RECYCLEZ

Adresses sur quefairedemesdechets.fr




Aosom




	页 1
	页 2
	页 3
	页 4
	页 5
	页 6

